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SK/ Znacky musia smerovat nadol

- it 1 Cz/ Stitky musi sméFovat dold.
—— HR/ Oznake usmijerene prema dolje
- ' HU/ A cimkeék lefelé mutassanak
s 8 RO/ Etichete orientate in jos
,,, goaiiz? I ; Sl/ Oznake morajo biti obrnjene navzdol.
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SK/ Pri instaldcii musia byt oba konce
ohnuté pod uhlom 90 stupiiov.

CZ/ Pfi instalaci musi byt oba konce
ohnuty v thlu 90 stupid.

HR/ Prilikom postavljanija, oba kraja moraju
biti savijena pod kutom od 90 stupnjeva.
HU/ Szereléskor mindkét véget 90°-os szogben
meg kell hajlitani.

RO/ La instalare, ambele capete trebuie

sd fie indoite la un unghi de 90 de grade.
SI/ Pri namestitvi morata biti oba konca
upognjena pod kotom 90 stopinj.




SK/ Ak sa vodiaca lista pohybuije, vlozte skrutkovac do zdrezu a ohnite ju opacnym smerom, aby ste

ju otvorili. Maximdlne zatazenie 175 kg na jednu policu musi byt rovhomerne rozlozené po celej jej ploche.
Zatazenie musi byt rovhomerne rozlozené na vsetkych policiach, aby sa predislo poskodeniu drevotriesky.
Polica nie je vhodnad na pouzitie v priestoroch s vysokou vlhkostou, ktora by mohla sposobit poskodenie
drevotriesky.

Pozor! Nikdy neprekracujte maximdlne zatazenie jednej police ani maximalne zatazenie celého regdlu
(pozrite pokyny na obale alebo na polici). Na zvysenie stability odporucame pripevnit regal k stene.

1. Pred instaldciou si pozorne precitajte tipy a bezpecnostné pokyny.

2. Odstrante vsetok obalovy materidl. Skontrolujte uplnost vsetkych komponentov

(pozrite zoznam komponentov).

3. Pozor: Pred montdzou skontrolujte, ¢i vyrobok nebol poskodeny pocas prepravy. Nezodpoveddme za Ziadne
poskodenia zmontovaného vyrobku!

4. Aby ste predisli poskriabaniu, zostavujte vyrobok na cistom a rovhom povrchu (napr. na koberci).

5. Pouzite gumove kladivo, aby ste neposkodili povrchovu upravu.

6. Police vzdy umiestiujte na vodorovny a dokonale rovny povrch, inak nemusia zarucit maximadlnu stabilitu
ani nosnost.

7. Vylucenie zaruky: Nezodpovedame za ziadne Skody ani nasledné straty Ci poskodenia, ak boli spésobené
nesprdavnou montazou alebo ak vyrobok nebol zostaveny podla pokynov.

8. Pouzivajte iba kotvy a upevinovacie skrutky vhodné pre typ vasej steny a hmotnost police!

(Kotvy alebo skrutky a ndradie na pripevnenie k stene nie su sucastou balenia).

Pozor: Pocas instalacie dbajte na to, aby ste nenarusili vodovodné alebo elektrické vedenie!

Zakonna zaruka

Na tento vyrobok sa vztahuje zakonnad zdruka. Ndaroky zo zaruky je potrebné uplatnit ihned po zisteni chyby.
Ndrok na zdruku zanikd v pripade zasahov kupuijuceho alebo tretich oséb. Skody spdsobené nesprdvnym
pouzivanim alebo obsluhou, chybnou instaldciou alebo skladovanim, ako aj vplyvom vyssej moci

(force majeure) alebo vonkajsich okolnosti, nespadaju pod tuto zaruku. Odporucame, aby ste si tento
montdzny ndvod pozorne precitali, pretoze obsahuje déleziteé informadcie.

Kupuijci je povinny pri uplatneni zdruky predlozit doklad o kupe.

cz/

V pripadé, zZe se vodici liSta pohybuje, vlozte Sroubovdk do zdrezu a ohnéte ji opaénym smérem, abyste

ji otevreli. Maximadlni zatiZeni 175 kg na polici musi byt rovhomérné rozlozeno po celé plose police.

Zatéz musi byt na policich rovnomérné rozlozena, aby se predeslo poskozeni drevottrisky.

Polici nelze pouzivat v prostorech s vysokou vlhkosti, ktera by mohla zplsobit poskozeni dfevotrisky.
Pozor! Nikdy neprekracujte maximdlni zatizeni police ani maximalni zatiZeni celé sestavy

(viz pokyny na obalu nebo polici). Pro zvyseni stability doporucujeme polici upevnit ke sténé.

1. Pfred montazi si peclivé prectéte tipy a bezpecnostni pokyny.

2. Odstrante veskery obalovy materidl. Zkontrolujte uplnost viech dil (viz seznam komponentd).

3. Pozor: Zkontrolujte vyrobek na pfipadné poskozeni z prepravy pred montadzi. Za poskozeni smontovaného
vyrobku neneseme odpovédnost.

4. Aby nedoslo k poskrabani, montujte vyrobek na Cistém a rovném povrchu (napf. na koberci).

5. Pouzivejte gumoveé kladivko, abyste zabrdnili poSkozeni natéru.

6. Police vzdy umistujte na vodorovny a zcela rovny povrch, jinak nemusi zarucit maximdlni stabilitu

a nosnost.

7. Vylouceni zdruky: Nenese se odpovédnost za Skody nebo ndsledné ztraty a poskozeni, pokud k nim doslo
v dlsledku nesprdvné montdze nebo pokud vyrobek nebyl sestaven podle pokynd.

8. Pouzivejte pouze hmozdinky a upevinovaci Srouby vhodné pro typ vasi stény a hmotnost police.
(Hmozdinky, Srouby a naradi pro upevnéni na sténu nejsou souddsti baleni.)

Pozor: Pri instalaci neposkodte zddné vodovodni nebo elektrickeé vedeni!

Zakonnd zaruka

Na tento vyrobek se vztahuje zakonna zdruka. Naroky musi byt uplatnény ihned po zjisténi zavady.

Ndrok na zdruku zanika v pfipadé zasahu kupujiciho nebo tretich osob. Poskozeni zplisobené nespravnym
pouzivanim, nespravnou montazi nebo skladovanim, stejné jako vlivem vy33i moci nebo vnéjsSimi vlivy, neni
soucdsti této zaruky. Doporucujeme peclivé si precist tyto montdzni pokyny, protoze obsahuji dilezite
informace. Ndrok na zaruku musi kupuijici dolozit predlozenim dokladu o koupi.



HR/ U slucaju da se vodilica pomice, umetnite odvijac u urez i savijte ga u suprotnom smjeru da biste

ga otvorili. Maksimalno opterecenje od 175 kg po polici mora biti ravnomjerno rasporedeno po polici.

Teret mora biti ravnomjerno rasporeden na policama kako bi se izbjegla oStecenja iverice.

Polica nije prikladna za koristenje u prostorima s visokom vlagom, $to bi moglo ostetiti ivericu.

Paznja! Nikada ne prekoracujte maksimalno opterecenje police ili maksimalno opterecenije cijelog niza polica
(vidi upute na pakiranju ili polici). Kako biste povecali stabilnost, preporucujemo pricvrséivanije police na zid.
1. Prije instalacije pazljivo procitajte savjete i sigurnosne upute.

2. Uklonite svu ambalazu. Provjerite jesu li svi dijelovi uredno isporuceni (vidi popis dijelova).

3. Paznja: Prije sastavljanja provjerite ima li na proizvodu ostecenja nastalih tijekom prijevoza.

Ne odgovaramo ni za koju Stetu na sastavljenom proizvodul!

4. Kako biste izbjegli ogrebotine, sastavite ovaj proizvod na Cistoj i ravnoj povrsini (npr. tepihu).

5. Molimo koristite gumeni Cekic kako biste izbjegli ostecenje boje.

6. Police uvijek postavljajte na vodoravnu i savrseno ravnu povrsinu, u suprotnom mozda nece jamciti
maksimalnu stabilnost i nosivost.

7. 1zjava o djelomicnoj uskrati jamstva: Ne odgovaramo ni za kakvu stetu ili posljedi¢nu Stetu

ako je uzrokovana nepravilnom montazom ili ako proizvod nije sastavljen prema uputama.

8. Molimo koristite samo tiple i pricvrsne vijke prikladne za vrstu zida i tezinu police!

(Tiple ili vijci i alati za pricvrsc¢ivanje na zid nisu ukljuceni u ovo pakiranje).

Paznja: Ne ostecujte vodovodne ili elektricne vodove tijekom instalacije!

Zakonska jamstva

Na ovaj proizvod primjenjuje se zakonsko, podrazumijevano jamstvo. Reklamacije se moraju prijaviti odmah
nakon $to je defekt uocen.

Jamstveni zahtjev ne vrijedi u sluéaju intervencija kupca ili tre¢ih strana. Stete uzrokovane nepravilnom
upotrebom ili rukovanjem, nepravilnom ugradnjom ili skladistenjem, kao i viSom silom ili vanjskim
utjecajima, ne spadaju u takva zakonska jamstva. Preporucujemo da pazljivo procitate ove upute

za sastavljanje jer sadrze vazne informacije.

Kupac mora dokazati pravo na jamstvo predocenjem racuna o Kupnii.

HU/ Ha a vezetdsin elmozdul, helyezzen egy csavarhuzot a bevagdsba, és hajlitsa az ellenkezd iranyba

a kinyitashoz. A polc maximalis terhelhet6sége 175 kg, amelyet egyenletesen kell elosztani a polc teljes
fellletén. A terhelést egyenletesen kell elosztani a polcokon, hogy elkertilje a forgacslap sériilését.

A polc nem alkalmas magas pdratartalmu helyiségekben valé hasznalatra, mivel ez a forgacslap
kdrosoddsat okozhatja.

Figyelem! Soha ne lépje tul a polc megengedett terhelését vagy a teljes polcegység maximadlis terhelését
(lasd a csomagoldson vagy a polcon taldlhaté utasitasokat).® A nagyobb stabilitas érdekében javasoljuk

a polc falhoz valé rogzitését.

1. Kérjlik, olvassa el figyelmesen a tandcsokat és biztonsdgi utasitasokat a szerelés el6tt.

2. Tavolitson el minden csomagoldéanyagot. Ellendrizze az alkatrészek teljessegét (ldsd az alkatrészlistat).
3. Figyelem: Ellendrizze, hogy a termék nem sériilt-e meg szdllitds kézben, még a szerelés megkezdése el6tt.
Az sszeszerelt termeéken keletkezett karokért nem vdllalunk felel6sséget!

4. A karcoldsok elkeriilése érdekében a terméket tiszta, sik feliileten (pelddul sz6nyegen) szerelje Gssze.

5. Haszndljon gumikalapdcsot, hogy elkeriilje a festék sériilését.

6. A polcokat mindig vizszintes és teljesen sik fellletre helyezze, kiilénben nem biztosithaté a maximadlis
stabilitds és teherbirds.

7. Jotallas kizarasa: Nem vdllalunk felel6sséget semmilyen kdrért vagy kovetkezményes veszteségert,

ha a kar hibds 6sszeszerelésbdl ered, vagy a terméket nem az utmutatoéban leirtak szerint szerelték Gssze.
8. Csak az adott fal tipusdhoz és a polc sulyahoz megfeleld tipliket és rogzitécsavarokat haszndljon!

(A falhoz val6 rogzitéshez sziikséges tiplik, csavarok és szerszamok nem tartoznak a csomaghoz.)

Figyelem: A szerelés sordn ligyeljen arra, hogy ne sértse meg a viz-vagy elektromos vezetékeket!
Torveényes jotadllas

Erre a termékre a térvényben eldirt, vélelmezett jotdllas vonatkozik. Az igényt a hiba észlelése utdn azonnal
be kell jelenteni. A jotalldsi igény érvényét veszti, ha a vevo vagy harmadik fél beavatkozik a termékbe.

A nem rendeltetésszer(i haszndlatbdl, hibas lizemeltetésbdl, helytelen dsszeszerelésbdl vagy tdroldsbal,
valamint vis maior (elhdrithatatlan kiilsé ok) vagy kiilsé behatdsokbdl eredé karok nem tartoznak a jotdllas
korébe. Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt az 6sszeszerelési utmutatét, mivel fontos informdciokat
tartalmaz. A jotadlldsi igényt a vdsdrlonak a vasdrldst igazolo bizonylattal kell igazolnia.



RO/ in cazul in care ghidajul se miscd, introduceti o surubelnitd in crestdturd si indoiti-o in directia opusd
pentru a o deschide. Sarcina maximad de 175 kg per raft trebuie sa fie distribuitd uniform pe raft.

Sarcina trebuie sa fie distribuitd uniform pe rafturi pentru a evita deteriorarea panoului de particule.
Raftul nu este potrivit pentru utilizarea in zone cu umiditate ridicatd, care ar putea provoca deteriorarea
placii aglomerate. Atentie! Nu depadsiti niciodata sarcina maximda a raftului sau sarcina maxima a intregii
serii de rafturi (consultati instructiunile de pe ambalaj sau raft). Pentru a creste stabilitateaq,

va recomanddm sd ancorati raftul de un perete.

1. Va rugdm sa cititi cu atentie sfaturile si instructiunile de sigurantd, inainte de instalare.

2. indepdrtati toate materialele de ambalare. Verificati dacd toate componentele sunt complete

(a se vedea lista de componente).

3. Atentie: inainte de asamblare, verificati dacd produsul prezintd deteriordri cauzate de transport.

Nu suntem rdspunzdtori pentru eventualele deteriordri ale produsului asamblat!

4. Pentru a evita zgdrieturile, asamblati acest produs pe o suprafatd curatd si uniforma

(de exemplu, un covor).

5. Vd rugam sa folositi un ciocan de cauciuc pentru a evita deteriorarea vopselei.

6. Vd rugdm sd asezati intotdeauna rafturile pe o suprafata orizontala si perfect pland, in caz contrar
acestea nu pot garanta stabilitate maxima si capacitate de incarcare.

7. Pierderea garantiei: Nu suntem rdaspunzatori de niciun fel de daune sau pierderi sau daune indirecte, daca
asamblarea incorectd a cauzat daunele sau dacd produsul nu a fost asamblat in conformitate

cu instructiunile.

8. Va rugdm sd utilizati numai ancore si suruburi de fixare potrivite pentru tipul de perete si greutatea
raftului! (Ancorele sau suruburile si instrumentele pentru fixarea pe perete nu sunt incluse in acest pachet).
Atentie: Nu deteriorati conductele de apa sau conductele electrice in timpul instaldrii!

Garantie implicita - Garantia legald, implicitd se aplica acestui produs. Reclamatiile trebuie raportate
imediat dupa identificare. Dreptul la garantie este nul in cazul interventiilor din partea cumpdrdatorului sau
a tertilor. Daunele cauzate de utilizarea sau functionarea necorespunzdtoare, instalarea sau depozitarea
incorectd, precum si de forta majora (caz fortuit) sau influente externe, nu fac parte din aceasta garantie
implicitd. Va recomanddm sd cititi cu atentie aceste instructiuni de asamblare, deoarece contin informatii
importante.

Cererea de garantie trebuie sd fie doveditd de cumpdrator prin prezentarea chitantei de cumpadrare.

sI/ Ce se vodilna letev premika, vstavite izvija¢ v zarezo in jo upognite v nasprotno smer, da jo odprete.
Najvecja obremenitev 175 kg na eno polico mora biti enakomerno porazdeljena po celotni njeni povrsini.
Obremenitev mora biti enakomerno porazdeljena na vseh policah, da se prepreci poskodba iverne plosce.
Polica ni primerna za uporabo v prostorih z visoko vlaznostjo, saj bi to lahko povzrodilo poskodbo iverne
plosce. Pozor! Nikoli ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve posamezne police ali celotnega regala
(glejte navodila na embalazi ali na polici). Za vecjo stabilnost priporo¢amo, da regal pritrdite na steno.

1. Pred namestitvijo si natancno preberite nasvete in varnostna navodila.

2.Odstranite ves embalazni material. Preverite, ali so vsi deli popolni (glejte seznam delov).

3. Pozor: Pred montaZzo preverite, ali izdelek ni bil poSkodovan med prevozom. Ne odgovarjamo za morebitne
poskodbe sestavljenega izdelka!

4.Da bi se izognili praskam, izdelek sestavljajte na Cisti in ravni povrsini (npr. na preprogi).

5. Uporabite gumijasto kladivo, da ne poskodujete povrsinske obdelave.

6. Police vedno postavite na vodoravno in popolnoma ravno povrsino, sicer ne bodo zagotavljale maksimalne
stabilnosti niti nosilnosti.

7. Izkljucitev garancije: Ne odgovarjamo za kakrsnokoli $kodo ali morebitne posledi¢ne izgube ali poskodbe,
Ce so nastale zaradi nepravilne montaze ali Ce izdelek ni bil sestavljen v skladu z navodili.

8. Uporabljajte le nosilce in pritrdilne vijake, primerni za vrsto vase stene in tezo police! (Nosilci ali vijaki ter
orodje za pritrditev na steno niso prilozeni).

Pozor: Med montazo pazite, da ne poskodujete vodovodnih ali elektri¢nih vodov!

Zakonita garancija - Za ta izdelek velja zakonita garancija. Zahtevke iz garancije je treba uveljavljati takoj
po odkritju napake. Pravica do garancije preneha v primeru posegov kupca ali tretjih oseb. Poskodbe, nastale
zaradi nepravilne uporabe ali rokovanja, napac¢ne namestitve ali skladis¢enja, kot tudi zaradi visje sile (force
maijeure) ali zunanjih vplivoy, niso zajete v tej garanciji. Priporo¢amo, da si ta montazni navodilo natancno
preberete, saj vsebuje pomembne informacije. Kupec je pri uveljavljanju garancije dolzan predloziti dokazilo
o nakupu.



